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 Moticher Teil — Parte ool — arl Wiy
Abhanden gekommene Wortitel — Tiley Gisparns. — Tilli smarel

Gemdss Verfiigung des Bezirksgeriehtsprasidium St. Gallen vom
16. Mai 1914 wird der allfdllige’ Inhaber des Sparkassaseheines: der
St. Gallischen Hypothekarkasse Nr. 1295 (auf Jos. Schwitter, Wittenbaeh,
lautcnd, erriehtet 1872, - Wert - auf 31. 'Dezember 1913: ‘Fr. 98.:15) auf-
gefordert ibn binnen drei Jabren, von dieser ersten Auskiindigung im
Schweiz. Handelsamtsblatte an,  dem’ Bezirksgerichtsprasidium St. Gallen
'vorzuweisen, andernfalls die Kraftloserklirung ausgesproeben wiirde.

St. Gallen, 18. Mai 1914. (W 1447)

Aus Auftrag: Bezirksgerichtskanzlei St. Gallen.

Es.wird vermisst: Sparbiiehlein Nr. 5668 der St. Gallisehen Kantonal-
bank, Filiale Wil, Wert per 31. Dezember 1913 Fr. 720. 45, zugunsten
von Frl. Babetta Rutz Diitlisberg,  Wattwil, frither in Schwarzenbaeh..

Der unbekannte Inhaher dieser Urkunde wird gemiss Art. 851 O. R.
aufgefordert, ‘dieselbe innert 3 Jahren, vom erstmaligen Erseheinen dieser
Publikation ‘im Sehweiz. Handelsamtsblatt an gereehnet, der unterzeieh-
neten Amtsstelle vorzulegen widrigenfalls die Amortlsatlon ausgesproehen
wird.

Wil, den 10. August 1914. : e
Bezirksgerichts-Viceprﬁsidium Wil.

Lebensversmherung_ police 'Nr. 97311 der Karls=
Wert Fr. 5061.43, lautend auf Vineenz

Es wird vermisst:
ruher Lebensversieherung a. G.,
Tuason, Kaufmann, sel., in \V11

Der "unbekannte Inhaber dieser Urkunde wird gemass Art. 13 B. G:
iiber ‘den Versieherungsvertrag aufgefordert, dieselbe bis 1. Januar 1915
der. unterzeiehneten Amtsstelle vorzulegen, widrigenfalls die Amortlsatlon
ausgesproehen wiirde. . (W 261%)

Wil, den 10. August 1914. :

: Bezirksgerichts-Viceprasidium Wil.

Die im 'S. H. A. B. Nrn. 113,
:gerufenen Werttitel als:
1) Kassasehein Nr. 5413, lautend auf Frau Redma Brugger-Kolli,
~on Plasselb, in Luzern haltend auf 2. Mai 1913 Fr.-1150.
2) Kassasehein Nr. 58532, lautend auf Josef Gossi, von Kiissnacht,
in ‘Luzern, haltend auf 1. Dezember 1913 Fr. 300,
wurden. innerhalb der -anberaumten Frist -von niemandem vorgewiesen,
weshalb diesclben anmit totgerufen und kraftlos erklért werden. .
Luzern, den 20. August 1914. (W 267)
Der Amisgerichisviceprdsiden! von Luzern-Stadi:
J. Kurzmeyer.

118 und 124 vom-Jahre 1914 auf-

Auf gestelltes Gesueh der-Luzerner Kantonalbank in Luzern, namens
der naehbenannten Titeleigentiimer, werden  hiemit, weil vermisst und
abhanden gekommen, zur Vorweisung aufgerufen folgende Werttitel:

a. Ausgestellt von der Hauptbank in Luzern:

1) Kassasehein °NT. 6175, lautend auf Frau Sophie Dubaeh-Biichler
in Langnau, haltend auf 12. Februar 1914 Fr. 451. 16.

2) Kassasehéin:Nr. 10644, lautend auf Karl Odermatt, von: Stans,
in Buchrein, hallend auf 7. Marz 1908 Fr. 20. 08.

3) Kassasehein Nr. 15590, .lautend auf Frau Selma Mohler-Buser,
von Langenbruek, in Luzem, haltend auf 20. Mai 1914 Fr. 1391. 86.

4) Kassasehein Nr. 46871, lautend auf Josef Meyer, von und in
Weggis, haltend' auf 31. Juli 1914 ‘Fr. 4955.73.

5) Kassasehein Nr. 49052;-lautend auf Marien-Verein der Diensthoten
und Arbeiterinnen, Luzern,' fiir kranke Mitglieder, haltend auf
20. Septecmber 1913 Fr. 265.17. .

b. Ausgestellt von der-Filiale in Willisau:

6) Kassasehein Nr. 5191, lautend ‘auf Kaspar Ambiilll, Honcgg, von
und ‘in Willisau- Land haltend ‘auf 1. Januar 1914 Fr. 743. 32.

Dic Inhaber von ohgen'mnten Titeln werden ‘hiemit aufgefordert,
solehe  innerhalb 3 Monaten, vom Tage der ersten Bekanntmaehung:an
gereehnet, ‘dem Amtsgeriehtsprdsidenten von Luzern vorzuweisen, ansonst
«dic genannten' Kassaseheine totgerufen und kraftlos erklart werden.

Luzcern, den 20. August 1914. (W 268%)
Der Amlsgerichisviceprdsident von Luzern-Stadt:
J. Kurzmeyer.

Die Zinseoupons pro 26. November 1913/19 der Obligation Nr. 2540
der-Volksbank in Reinach per Fr. 5000 sind verloren gegangen. Es wird
eine Frist von-:3 Jahren :angesetzt, - gereehnet - vom:Datum der .dritten
Publikation .im Schweiz. Handelsamtsblatt, binnen welcher - diejenigen,
welehe Rechte an diesen Coupons zu haben gl'luhen, aufgefordert werden,

dieselben beim Bemrksgerlcht Kulm anzumelderi, ansonst dieselben kraftlos

crklirt werden.
Kulm, den:18. August 1914,

(W 26%)

Das Bezirksgericht.

Selon ordonnanee de cé jour, sommation est faite au détenteur in-
connu des coupons Etat. de Fribourg 39, 1892, de fr. 7.50 ehaeun, 2

I’échéanec du 15 avril 1914, portant les nos 8407,
9152 et .9153, -d’avoir 4 les produxre au greffe du tribunal

9150, 9151,

8408,'8409, 8464, 9149,

de'la Sarme, a Fribourg, dans le délai de trois ans, a dater de la pre-
miére publlcatlon du présent avis,. faute de quoi lauuulatlon en sera
®

prononcee.

. Fribourg, le 18 juin 1914.

W 2002)

Le président du.tribunal: M. Berset.

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen —
(B.-G. 231 und 232)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die- auf in Handen eines
Gemeinschuldners . befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
rungen oder Ansprucbe, unter Emlegung
der B ittel (Scbuld
glige etc.) in Original oder amtlxcb be-
glaublgter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desglcichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffolgen
Im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandglaubiger oder aus andern Griinden
besitzt, ‘'hat sie, ohne Nacbteil fir sein
Vorzugsrecht, binncn der Eingabefrist dem

“Konknrsamte zur Verfiigung zu steéllen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
nngerechtfertigter Unterlassung erlischt zu-
dem das Vorzugsrecht.

‘Den Glaubigerversammlungen kdnnen
aucb Mitschuldner und Biirgen des Gemein-
scbuldners, sowie Gewahrspflichtige -bei-
wohnen.

Kt. St. Gallen

Gemeinschuldner: Ja ger, M.,
Rapperswil.

Datum der Konkurseroffnung: 27.

Konkursamt vom Seebezirk in Ernelschwil

Ouvertures de faillites

(L. P. 231 et 232)

Les créanciers des faillls et ceux qui
ont ‘des revendications A exercer, sont .
invités A produire, dans le délai fixé pour

“les productions, leurs ¢réances ou revendi-

cations a l'office et' & lui remettre leurs
moyens de prenve (titres, extraits de livres,
etc.) en original on en cople authentique. .

Les débiteurs du ‘failli sont tenus.de
s’annoncer, sons les peines de droit, dans
le délai fixé pour les prodnctions.’

Ceux qui détiennent des blens du failli,
en qualité de créznciers gagistes ou a quel-
que titre que ce.solt,.sont tenns de les
mettre A la disposition de 'office, dans le
délai fixé pour les productions, tons droits
réservés; faute de quol, ils encourront les
peines prévues par la lol et seront déchus
de leur droit de préférence, sauf excuse
suffisante.

-Les - codéblteurs, cautions et autres
garants du failli ont le drolt d’assister
aux assemblées des créanclers.

(2103)

Baumaterialienhandlung, Kempraten-

Juli 1914,

.Erste Glaubigerversammlung: Dienstag, den 1. September 1914, naeh-
mittags 3 Uhr, im Rathaus in Rapperswil.
Eingabefrist: Bis 23. September 1914.

Kt. Aargau

Gemeinschuldnerin:
Jb., z. Engel, in Ober-Entfelden.

Konkursam! Aarau
Ausgesehlagene Verlassensehaft des Stuber,

(2079%)

Datum der Konkurseréffnung: 4. August 1914.

.Erste Glaubmenersammlung

Moutag, den 24. August 1914, naeh-

mittags 3 Uhr, im Bezirksgeriehtssaale in Aarau.

Emgahefrlst Bis 25. August 1914.

Die infolge des offentlichen ‘Inventars bereits angemeldeten Glau-
biger sind einer noehmaligen' Emgabe enthoben, haben -aber die Beweis-

mittel einzusenden.

Kollokationsplan — E(at de collocation

(B.-G. 249, 250 u. 251)
Der "urspriingliche oder abgeinderte
Kollokationsplan erwachst in Rechtskraft,
talls er nicht binnen'zehn Tagen vor-dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Kt. Aargau

Kbnl\ursami Baden

(L. P. 249, 250 et 251)

L’état de collocation, original ou rectifié,
passe en’ force, s’il n’est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

(2097)

Gemeinsehuldnerin: Firma J. Halters Erben, in Mellingen.
Anfechtungsfrist: Bis 1. September 1914.

Ct. de Gengve

Failli:
Pictet de Roehemont 2, Eaux-Vives.

Office des’ faillites de Genéve
Grunig, Georges, installations pour magasins, Avenue

(2098)

Délai pour intenter I'action-en’ opposition: Dix jours.

Schluss des ‘Konkurs’verl‘ahrens —', Clotare de la faillite

(B.-G. 268)
Kt, Bern
Gemeinschuldner: Weber,
Bern.

Konkursamt Bern-Stad!
A., Weinhandlung, Hotelgasse .Nr. 10,

(L. P. 268)
(2092)

Datum des Schlusses: 13. August 1914.

-Kt. Bern

. Gemeinschuldner:
Waldhotel Faulenseebad,: Spie:

Konkursamt Niedersimmenthal in Wimmis
Homhulger, F. S., 'sel.,

(2096)
gew. Hotelier zum

Datum des Sehlusses 10 Audust 1914.
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Widerruf des Konkurses — Révocation de la faillite
" (B-G. 195 u. 317) (L. P. 195 et 817.)

Kt. Bern Konkursamt Biel F (2095).
Gemeinschuldner: Miserez, Joseph, Josepls, geb. 1882, 'von
La Joux, Termineur in Biel. :
" Datum des Widerrufes: 4. Juli 1914, infolge Riickzugs der Fordc-
rungsanmeldungen. .

Kt. Luzer[l . Amtsgerichtsvizeprdsident von Sursee - © (2101)
% 1Gememsehuldner: Boog, Anton, Landwirt, Schénenbiihl, Ober-
Kirch. 4 v .
Datum des Widerrufes: 25. Juli 1914, infolge Bestitigung des Nach-
lassvertrages. -

Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve
Failli: Jasinsky, Léon, ex-épicicr, Rue Musy, Genéve.
Date de la révocation: 20 aodat 1914. & :
Le débiteur a été réintégré dans la libre disposition de ses biens et
réhabilité. ; 3

(2100)

Konkurssteigerunger — Vente aux enchéres: publiques aprds faillite
" (B.-G. 257) (L. P, 257)
Kt. Ziirich Konkursamt Schwamendingen (2090Y)
Infolge Nichthaltens des Gantkaufs durch dic Kdufer kommt.aus
dem Konkurse der Firma GustavRosenbusch & Cie., in Ocrlikon,
das nachbezeichnete Grundstiick Montag, den 21..September 1914, nach-

mittags 3 Uhr, im Restaurant zur «Metzgerhalle», in Oerlikon, auf eine.

neue Steigerung, wobei Zusage erfolgt. .
59 Aren 20,2 m? Wiesen im Birch, Kat.-Nr. 2236, im Gemeindebann
Oerlikon. p
Die Steigerungsbedingungen liegen hierorts zur Einsicht auf.
Unmittelbar nachher gelangt ferner auf die Steigerung, gegen sofortige’
Barzahlung: Ein allf. Guthaben aus Mindererlés auf die frithern Er-
steigerer des Grundstiickes.

Nachlassverfrige — Concordats — Coneordati-

Verlingerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.-G. 295, Abs. 4) - (L. P. 295, al. 4) .

Kt. St. Gallen Bezirksgericht St. Gallen (2102)
Schuldner: Schléapfer, Siegfried, E., Grossmetzgerei,
St. Gallen. :

Datum der Bewilligung der Stundung: 15. August 1914.

Ablauf der Stundung:-15. September 1914.

Das Datum der II. Glaubigerversammlung wird den Gliubigern. auf
dem Zirkularweg bekannt gegeben.

Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve
Débiteur: Bollar'd, Prosper, négociant en7grains, farines, ‘vins
et cidres, Rue Caroline 27 et Rue Simond-Durand 27. ,
Date de la prorogation: 2 mois, soit jusqu'au 8 novembre 1914.
Nouvelle assemblée des créanciers: Samedi, 24 octobre 1914, 4 10 heures
avant-midi, aux bureaux de l'office des faillites, 1, Rue de I’Evéché, &
Genéve. * ) . " 5
Bestatigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308) (L. P. 308) ;
Kt. Luzern Amtsgerichtsprdasident von Luzern-Stadt (2093/94)
* Schuldnerin: Frau Witwe Bossart-Thalmann, Rosa’, friher
zur Metzgerhalle, in Kriens, nun Waldstitterstrasse Nr. 16, in Luzern.
Datum der Bestatigung: 23. Juli 1914. i3

Schuldnerin:Wirtégériossenschaftsf:rauerei«Gﬁtsch»,
in Luzern. :
Datum der Bestétigung: 30. Juli 1914.

: Handelsregister — Registre dn EOmmeree — liegi_stro i eommertio

[. Hauptregister — I. Registre principal — 1. Registro principale

Bern — Berne — Berna

Bureau de Delémont 7

1914. 20 aoit. Le 21 juillet dernier est déeédé Adolphe Ochsner-Sulzer,

de son vivant directeur général de la Banque Popuiaire Suisse, &4 Berne. La
signature eollective qui lui avait été eonférée pour le comptoir de
Delémont est par conséquent radiée. Le conseil d’administration a
nommé comme directeur général de la Banque Populaire Suisse: Wilhelm
Moser, d’Arni, jusqu’ici directeur de la banque d’arrondissement de
Berne, et lui a conféré la signature collective pour toutes les banques
d’arrondissement et comptoirs de la Banque Populaire Suisse. En outre,
le conseil d’administration, dans sa séance du 13 juillet éeoulé; a con-
féré 4 Otto Reinhard, de Signau, inspecteur en chef de la Banque Popu-
laire Suisse, 4 Berne, la signature collective par procuration pour toutes
les banques d’arrondissement et comptoirs de la Banque Populaire Suisse.

. ! Bureau Laufen ‘

17. August. Bezirkskasse Laufen, A. G. mit Sitz in Laufen und Filiale
in Breitenbach (S. H. A. B. Nr. 106 vom 24. April 1913, pag. 750, und
dortige Verweisungen). Der Verwaltungsrat hat in seincr Sitzung vom
3. August 1914 Kollektivprokura erteilt an Joseph Steiner, " Josefs, von
und in Liesberg, und Martha Schumacher, von Wangen bei Olten, in
Laufen. Die rechtsverbindliche Unterschrift des Richard Schumacher, von
Wangen bei Olten, in Laufen, als Verwalter dieser Firma ist infolge Ver-
zichts erlosehen. Demselben wird als Delegierter des Verwaltungsrates dic
Einzelunterschrift erteilt. ’

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Monlagnes)
Boulangerieet épiccrie, vins,etc. —19 aoiit. La maison
Charles Farine, 4 Montfaucon, boulangerie et épicerie (F. 0. s. du e. du
6 septembre 1911, no 229, page 1490), a ajouté & son commerce: Vins et
biére en gros. : i ih
’ Bureau Schwarzenburg
18. August. Die Genossenschaft unter der Firma Kisereigenossenschaft

Nothenhaus mit Sitz in Nothenhaus, Gde. Riischegg (S. H. A. B. Nr. 204 |

(2099)

vom 12. August 1912, pag. 1449), hat in ihver Hauptversammlung vom
26. Mai 1914 ihren Vorstand teilweise ncu bestellt. s wurden gewihlt:
1) Als Prisident am Platze des bisherigen Christian Vifian; Christian
Zahnd, von Wahlern, Landwirt im Diirrenboden; 2) als Vizeprasident und
Kassicr am Platze des bisherigen Friedvich Zwahlen: Johann Binggeli,
von Wahlern, Landwirt auf den Fuhven. Jedes der beiden neu gewdhlten
Vorstandsmitglieder ist befugt, kollektiv mit dem andern oder dem Ge-
nossenschaftssekretiir Alfred Wasem- rechitsverbindlich namens der Genossen-
schaft zu zeichncu. i :

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Estavayer-le-Lac
1914. 12 aofit. Sous la dénomination Société de tir de campagne de
Montagny-ies-Monts, il s’est formé, le 2 mars 1896, unc assoeiation,
ayant pour but de développer et de stimuler dans la jeunessc I’exercice
des nouvelles armes, dc resserrer entrc elle les liens de fratcrnité, de lui pro-

" curcr quelques agréables jouissances et, cas échéant, de concourir utilement

4 la défense de la patric. L’association a son siége & Cousset. Les sta-

.tuts sont du 2 mars 1896 et ont été rcvisés le 14 juin 1914. La durée

dc Tlassociation” est illimitée. Tout citoyen suisse” peut fairc partie de
lassoeiation sur sa demande. -On cesse dc -faire partic de l'association:
a. Par démission, qui doit étrc demandée par écrit au président; b. par
I'exclusion. La caisse de I'association est alimentée: 1° Par un prix de
réception, fixé & fr. 2; 20 par une finance annuellc & payer par chaque

“sociétaire ct qui sera fixée par 'assemblée générale," ce,” si les besoins

P’exigent; 3° la contribution d’un franc pour frais dc cibles ct marqueurs,
percuc des Lireurs; 4° I'abandon en faveur de la caisse de l'association,
de la part aux versements que peut avoir fait au jour, o il démission-
nera pour cause de maladic ou d’accident, un sociétaire 4gé de 50 ans;

‘50 I'abandon aux fonds communs de la quote-part qui revicndrait a un

sociétaire qui démissionne pour des motifs autres quc ‘ceux mentionnés
au n° 4. Les organes de l’association sont: a. L’assemblée générale; b.le
comité. Le président ou le vice-président ct le secrétaire ont la signature
sociale collective ek engagent I'association. Lc comité se composc: Du
président, du vice-président, dc I'inspecteur d’armes du tir, du secrétaire-
caissier. Il est nommé pour un an. Il est rééligible. Les engagements de
I’association vis-a-vis des 'tiers sont uniquement garantis par les biens
sociaux, les associés étant exonérés de toute responsabilité pcrsonnelle.
Les membres qui ont la signature sociale sont: Le président: Arthur
Tissot, & Montagny-la-Ville; le vice-président: Ernest Joyc, 4 Montagny-
la-Ville, et le secrétaire-caissier: Marcel Bugnon, & Montagny-lcs-Monts.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

Oele, etc. — 1914. 17. August. -Die Firma Bernardo Loewe in
Basel (S. H. A. B. Nr. 88 vom 10. April 1909, pag. 623) nimmt des
fernern in die Natur ihres.Geschéftes auf: Herstellung und Vertrieb von
Spezialglen fiir industrielle Zwecke. Die Firma erteilt Prokura an Frau
Tony Mathilde Loewe, von Hamburg, wohnhaft in Basel. Geschaftslokal
nunmehr: Reinacherstrasse 12. 3

Eier. — 19. August. Die. Firma 8. Lieblich in .Strassburg mit
Zweigniederlassung in Basel (S. H. A. B. Nr. 104 vom 19. April
1910, pag. 715) erteilt fiir diese letztere Einzelprokura an Jonas Fried;:

‘von Ingenheim (Bayern), wohnhaft in Basel, und-an Frau Amalia Lieb- .

lich-Fried, von Strassburg, wohnhaft in Basel.

Basel-Land — Bile-Campagne — Basilea-Campagna -

1914. 19. August. .Der Verein unter dem Namen Verein zur Verwal-
tung des Vermogens der ehemaligen Ersparniskasse Langenbruck in Langen-
bruck (S. H. A. B. Nr. 152 vom 18. Juni 1912, pag. 1098) hat:an Stelle
des zuriickgetretenen Arthur Bider zum Vorsteher gewdhlt: Johann Jakob
Plattncr-Bader in Langenbruck. Derselbe ist befugt, kollektiv mit dem "
Schreiber oder dem Kassier rechtsverbindlich fiir den Verein zu.zeichnen.

- Graubiinden — Grisons — Grigioni
1914, 20. August. Katholischer Kirchenbauverein Thusis mit Sitz in
Disentis (S. H. A. B. vom 5. November 1892). Gemiss den Statuten-
fithren dic rechtsverbindliche Unterschrift der Prisident und der Sekretir
gemeinsam. Als Prisident ist Ulrich Biart in Katzis bestitigt, und an

‘Stelle von Mathias' Hemmi ist Josef Burgmaier in Thusis' als Sekretéir

gewahlt worden. : .

Bauunternehmung, Wirtschaft, etc. — 20.'August. Die
Firma M. Oprandi, Scandelia & Co. in St. Moritz, Bauunternehmung, Wirt-
schaft und Comestibleshandlung (S. H. A. B. Nr. 445 vom 14. November
1905, pag. 1778), wird infolge Auflgsung der Kollektivgesellschaft und
Wegzugs der Gesellschafter von Amteswegen geldscht.” .

- Aargas — Argovie — Argovia
Bezirk Lenzburg

1914. 19. August. . Die Firma Hypothekarbank Lenzburg in Lenzburg
(S. H. A. B. 1912, pag. 2105) erteilt Kollektivprokura an Armin Walti,

von und in Seon. : 2

Tessin — Tessin — Ticino

Ulfficio di Bellinzona ) ;

Colonialiestoffe. — 1914, 17 agosto. La ditta Delfina Anto-
gnini, in Giubiasco (F. u. s. di e. 28 ottobre 1896, n° 298, pag. 1226),
negozio di coloniali e stoffe, é eancellata per cessazione del.commercio.
; ; Ufficio di Lugano .
25 luglio. Il consiglio di amministrazione della societd anonima
«Banca del Ticino», con sede:in Bellinzona. (inscritta nel registro di com-
mercio di quel.distretto: il giorno.9 marzo 1914 ¢ pubblicata nel F. u.s.
di e. 13 marzo 1914, n° 60, pag. 427), con.risoluzione:22 aprile 1914, ha
stabilito, in Lugano, una agenzia, sotto la dcnominazione Banca del Ticino-
Agenzia di Lugano. Ncssuna disposizione statutaria speciale vige per la
suceursale. A rappresentarla, .oltre  ai .membri del consiglio di amminis-
trazione: Avv. Stefano Gabuzzi, in Bellinzona, presidente;: Federico Frei,
in Basilea, vice-presidcnte;: Alfred Aellig, in.Berna; Carlo Pernsch, in
Lugano; Emilio Hurter, in Zurigo; Giovanni Pedrazzini, in.Locarno;
Guglielmo Moor, in Basilca; Frédéric Bonna, in Ginevra; Adolfo Jaeggi,
in San Gallo, al direttore della societd: Emilio Stamm,  in Bellinzona,
ed ai procuratori della sede principale: .Giulio Molo ed Enrico -Luénd,
entrambi . in Bellinzona, sono autorizzati; con firma per procura, il gcrente
dell’ agenzia di Lugano: Giacomo Casclla, in Lugano, cd il capo scrvizio:
Jules Kutzner, in Bellinzona, e ¢id in uno dci seguenti modi: a, Il-pre-
sidente od il vice-presidentc dcl consiglio di amministrazione in unionc
eon un altro membro di-esso consiglio; -b. il .dircttore con un-membro
del consiglio di amministrazione o con- un procuratore; c. un procuratore
collettivamente -con un membro del consiglio di -amministrazione. :



Waadt — Vaod — Vaud
Bureau de Lausanne

Boulangerie-pitisserie. — 17 aoft. La raison L. L. Lagnaz,
boulangerie-patisserie, 4 Renens (F. o.s. du c. du 17 mai 1910), est radiée
ensuite de cessation de commerce. La procuration conférée a Louis Lagnaz
est également éteinte et radiée.

Genf — Gendve — Ginevra

Horlogerie et bijouterie. — 1914. 18 aolt. La raison
H. Etienne-Lehrian, fabrication d’horlogerie et bijouterie, avec sous-titre
et enseigne: «Fabrique La Mouette», 4 Geneve (i«‘ 0.5 due. du 7 jan-
vier 1911, page 23), est radiée ensuite de renonciation de la titulaire.
L’actif et le passif de la raison radiée sont repris avee la suite des
affaires par la «Fabrique La Mouette S. A.».

Horlogerieet bijouterie. — 18 aofit. Aux termes de proceés-
verbal, dressé par Mé¢ Emile Rivoire, notaire, 4 Genéve, cn date du
10 ao0it 1914, il a été constitué, sous la dénomination de Fabrique La
Mouette S. A., une société anonyme, ayant son siégc a Geneéve,
ct ayant pour objet la fabrication et le commerce de I'horlogerie et de
la Dijouterie. Les statuts portent la date du 10 aoiit 1914.. La durée -de
la société est. indéterminée. Le capital social est de quarante mille francs
(fr. 40,000), divisé en 80 actions au porteur, .de fr. 500 chacune. La
société " est administrée par un conseil d’administration, composé d’un
seul membre, qui représente la société vis-a-vis des tiers et ’engage par
sa signature.. Les publications de la société ont lieu par des insertions
dans la «Feuille d’avis officielle du canton de Genéve». L’administrateur
est Robert Bignens, éléve architecte, demeurant a Paris. La société donne
grocuration A Lucien Etienne, de Genéve, demeurant a Vésenaz. Bureau:

Rue du Mont Blanc.
Giiterreehisregister — Registre des régimes mafrimoniaux — Regisfro dei
heni matrimoniali

Genf — Genéve — Ginevra -

1914. 10 aoit. Les époux Edouard Uhlmann, négociant, aux Eaux-
Vives (chef de la maison «E. Uhlmann-Cauvin», & Genéve), et Julienne-
Angéle-Rose-Henriette, née Cauvin, ont adopté, suivant contrat
de mariage du 24 juillet 1914, le régime de la séparation de biens
(C. c. s., art. 2414 247). Aux termes du méme acte, 1’épouse a
déclaré renoncer a4 la société d’acquéts; ayant existé entre
elle et son. mari. ;

12 aoit. Les époux Auguste-André Dumontay, industriel, & Genéve
(chef de la maison «A. Dumontay», & Genéve), et Marie-Andréa-
Iréne, née Saboly, ont adopté, suivant contrat de mariage du 4 aofit
1914, le régime de la séparation de biens (C.c.s., art. 241 a 247).

Michtamlicher Téil — Partie non offciele — Parte mon uffiriale

Protestfrist fiir Wechsel

Der Bundesrat hat am 21. ‘August folgendén Beschluss gefasst:

1) ‘Der Bundesratsbeschluss vom 3. August 1914 betreffend die Be-
willigung “von Respekttagen fiir’ Wechsel (S. 'H. A. B. vom 4. August),
durch den ‘der Beginn der vom Gesetze zur Erhebung des Protestes mangels
Zahlung * aufgestellten Frist um 30 Tage hinausgeschoben wird, gilt fir
die gezogenen und eigenen Wechsel, die auf Ende Juli und wéhrend des
Monats August 1914 fallig geworden sind oder fillig werden.

2) Fur die im Monat September 1914 fillig werdenden gezogenen und
eigenen Wechsel beginnt “die vom Gesetze zur Erhebung des Protestes
mangels Zahlung aufgestellte Frist mit dem 1. Oktober 1914 zu laufen.

+ 3) Dieser Beschluss tritt mit dem 21. August 1914 in Kraft.

: 4) Der Bundesratsbeschluss ‘'vom 3. August 1914 betreffend die Be-
willigung von Respekttagen und der vorliegende Beschluss treten am
1. Oktober 1914 ausser Kraft. i

Rechtsstillstand

Der Bundesrat hat am 21. August beschlossen, dass der durch seinen
Beschluss vom - 5. August 1914 fiir das Gebiet der schweizerischen Eid-
genossenschaft gewéhrte Rechtsstillstand (S. H. A. B. vom 6. August) bis
zum 30. September 1914 zu verléngern sei. *
Dieser Beschluss tritt am 1. September 1914 in Kraft.

Paketverkehr mit dem Ausland. Poststiicke konnen nur noch nach
Deutschland und Italien und nach folgenden Lindern (nur Leitweg iiber
Italien) zur Befoérderung angenommen werden: Tunesien, Tiirkei (ohne
Nachnahmestiicke), Niederlandisch-Indien, italienische Kolonien Benadir,
Erithrea, Tripolis und Cyrenaika, Algerien, Aegypten, Malta und
Griechenland. Postfrachtstiicke nur nach.Deutschland und Italien.

NachdenVereinigtenStaatenvonAmerikaundKanada
konnen bis auf weiteres keine Poststiicke mehr zur Beférderung an-

genommen werden. Warenmus ter kénnen jedoch naeh allen Landern

als Briefpostgegenstinde bisYzum Gewicht von 350 g angenommen werden.

— Schweizerischer Arbeitsmarkt. Nach- dem letzten Monatsbericht der
Zentralstelle schweizerischer Arbeitsémter ergibt sich fiir den Juli gegen-
tiber dem:Vormonat im Total eine Abnahme der Arbeitsangebote um 302,
der Arbeitsvermittlungen um 135 und der eingeschriebenen Arbeitsuchenden
um 359, d. h. es wurden fiir Ménnerarbeit §17 Arbeitsstellcn weniger an-
gemeldet und 153 weniger besetzt, wogegen sich die Arbcitsangcbote fiir
Frauen um 15 und die Stellenbesetzungen um 18 vermehrten, Der Andrang
der auswirtswohnenden und zugereisten (nichteingeschriebcnen) Arbeit-
suehenden - ist wieder um 1852 stdrker geworden. Im lokalen Verkehr
ergibt sich eine Abnahme der Stellenangebote um 36 und eine Zunahme
der Stellenbesetzungen um 31; im interlokalen Verkehr haben sich.aber
die Stellenangebote um 266 und die Stellenbesetzungen um 166 vermindert.
Im Total kommen auf 100 offene Stellen . fiir ‘Ménnerarbeit 127,3 und fiir
Frauenarbeit 73,3 Stellensuehende, gegeniiber. 128 und 70,7 im Vormonat.

Die Depression im Baugcwerbe und die allgemein ungiinstige Lage
des Arbeitsmarktes in Gewerbe und Industrie, besteht meistenorts unver-
dndert fort. Die Berichte der Arbeitsimter konstatieren eine stark ab-
nehmende  Nachfrage nach gelernten und ungelernten Arbeitern, einen
mittelméssigen. Verkehr -mit Bezug auf den landwirtschaftlichen Arbeits-

nachweis, sowie-einc starke Zunahme der Durchreisenden. Diese ungiinstige

Situation wurde Ende Juli durch die gespannten politischen Verhiltnisse
und den Kriegsausbruch bedeutend verscharft. .
— Russische Zolle. Gemiss Entscheid der russischen Regierung ble‘ben
die in ‘den Handelsvertrigen mit Deutschland und Oesterreich-Ungarn
beziiglich der Boden- und Industrieerzeugnisse vereinbarten Zollansitze
gegeniiber neutralen oder an der Seite Russlands kidmpfenden Staaten in
Kraft, sofern diese letztern den russischen Waren die Meistbegiinstigung -
zuteil .werden lassen. g

* *

*

Décrets allemands d’interdiction d’importation, d’exportation
et de transit

Nous donnons ci-aprés la liste des ordonnances impériales, promul-
guées’ le 31 juillet dernier, ainsi que des articles soumis aux interdictions
qu’elles ‘stipulent. Les ordonnances sont entrées en' vigueur le jour méme.
Le chancelier de I’Empire est autorisé 4 consentir des exceptions a ces
interdictions: X

10 Ordonnance concernant Uinlerdiction de Uexporlation el du (ransil
d’armes, de munition, de poudre el de rhatiéres explosibles ainsi que d’aulres
articles pour besoins de guerre el servani ¢ fabriquer ceux-ci. Sont compris
dans cette interdiction:

Armes portatives de tout genre et leurs piéces détachées, munitions,
poudre et matiéres explosibles, torpilles et mines de toute espéce, ainsi
que leurs piéces détachées, fusées pour torpilles, batteries pour torpilles,
obstacles maritimes et piéces détachées, canons et voitures de guerre de

- tout genre, ainsi que leurs pieces détachées et accessoires.

Articles servant & la fabrication d’armes, de munitions, de poudre
et de matiéres explosibles, tels que bois a fusil bruts pour armes 2 feu
portatives, amorces pour projectiles et amorces de tout genre, amorces
pour eanons de tout genre, méches ‘de mineurs, capsules explosibles,
raquettes d’éclairage, pour signaux et explosibles de-tout genre, flam-
beaux, douilles en métal pour gargousses et cartouches, ainsi que plaques
de laiton pour celles-ci, piéces d’acier pour projectiles, brutes ou amorcées.

Fer et acier, bruts, travaillés et en produits manufacturés de tout
genre, cuivre et bronze bruts, en barres, en feuilles, plaques et piéces de
moule, méme en fils, cordes et cables, étain brut, tole d’étain et fil d’étain,
alumioium brut, en barres, feuilles, plaques et piéces de moule, méme
en fils.. f

Salpétre de potasse et de soude, salpétre d’'ammoniaque, aeide nitrique,
camphre, méme les camphres artificiels obtenus par synthése, acétate de
chaux, acétone, éther acétique, éther éthylique, acide carbolique, benzol,
coton et cellulose nitreux, acide picrique, nitrate de baryte, phosphore,
toluol, crésol brut et métacrésol, essence de térébenthine, trinitrotoluol,
dinitrotoluol, diphénylamine, oxalate de sodium, sulfure d’antimoine,
mercure, métal wolfram, colophane.

Echelles mobiles, machines-outils, télescopes, compas.

20 QOrdonnance concernan! Uinlerdiction d’exportation el de transi! de ma-
tériel de chemin de fer de tout genre, d’appareils télégraphiques et téléphoniques
ainsi que de leurs pieces défachées, d’appareils de toul genre pour la navigation
aérienne, de véhicules el de leurs piéces délachées. Cette interdietion s’étend
aux rails de tout genre et traverses de chzmins de fer, éclisses et
plaques ou selles d’assise, essieux, bandages de roues, moyeux, roues

our chemins de fer, essieux montés, vis pour éclisses, vis pour traverses,
Earres d’écartement, erapauds, garnitures pour wagons, ressorts de choe,
parties d’aiguilles et de signaux, ressorts pour wagons.

Locomotives de tout genre et tenders, wagons-de chemins de fer de
tout genre. 4

Appareils télégraphiques et téléphoniques, ainsi que leurs piéces dé-
tachées et accessoires, notamment aussi éléments, matériel de conduite
et d’isolation de tout genre, mats a antennes et fils. :

‘Ballons de tout genre, aéroplanes et leurs piéces détachées, ainsi que
les objets nécessaires a leur fabrication et & leur marche.

Véhicules & moteur, automobiles et motocyclettes et leurs piéces dé-
taehées, bicyclettes ordinaires et leurs piéces détachées.

30 Intlerdiclion d’exportation el de transil des matiéres brules néeessaires
a la fabrication d’articles de guerre ou a leur usage. Sont atteints par cette .
interdiction, les articles suivants: ;

Minera
cuivre. :

Houille, lignite de coke, ainsi que le charbono en briquettes.

Huiles minérales, brutes ou purifiées (y compris pétrole et benzine),
huiles de goudron.

Coton, laine, méme cardée et peignée, lin, chanvre, jute.

Cuirs et peaux, pate de bois (cellulose), préparée mécaniquement et

is de fer, méme scories de métaux et pyrite & base de fer,

- chimiquement, caoutchoue, gutta-percha et balata, bruts ou purifiés.

40 Ordonnance concernani Uinlerdiction d’exportation el de transit dar-
ticles ‘de pansemertt et de médicaments, ainsi que d’insiruments et d’appareils
de médectne. Sont soumis a cette interdiction:

Acide carbolique, ‘mercure ct sublimé, iode, iodure de sodium, iodo-"
forme, chloroforme, pyrazolone, phényldimétylicum et ses dérivés (pyra-
midon, etc.), opium en poudre, morphine et ses sels, phosphate de codéine,
paraformaldéhyde, chlorure et sulfure de quinine.

‘Ouate pour pansements, gaze pour pansements et autres articles de
pansement.

Instruments et outils de chirurgie, de médecine et pour dentistes,
outils pour la bactériologie.

Matériel ‘pour terrains de cultures bactériologiques (agar, gélatine,
peptone), vaccins,- sérums pour maladies infectieuses, animaux d'essais.

50 Ordonnance inlerdisant jusqu’a nouvel ordre U'importation et l'exporla-
tion 'des pigeons. :

60 Ordonnance concernant Uinterdiction de.l'exporiation d’animaux el de
produifs animaux. Sont compris dans cette interdiction:

Chevaux, mulets, anes, bétail bovin, moutons, cheévres et pores, lapins,
volailles. ,

Viande et ses produits de toute nature.

Lait et créme, beurre, fromage et margarine, oeufs.

Poissons (vivants ou non, frais, salés, secs, fumés), conserves de
viande et de poissons de tout genre, extrait de viande.

7° Ordonnance concernani linlerdiction d’erporlation de denrées alimen-
laires el fourrages. Celle-ci s’applique aux articles suivants: .
Scigle, froment et épeautre, orge, avoine, sarrasin, mais, malt, riz,
légumes & cosse.
* Produits de la minoterie provenant de céréales, riz et légumes 4 cosse.
Pommes de terre, 1égumes frais, oignons, eéleri, conserves de légumes,
graisses végétales. d
. Café, cacao, chocolat, thé, sel, poivre, sucre, amidon, lies, tabac,
produits du tabac, eau-de-vie, vin, biére, vinaigre. P ¥
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Foins et paille, ainsi que fourrages de toute nature, litiére.

80 Ordonnance interdisant - Uexporlation .de véhicules ¢ moteur (automo-
biles, molocycleltes el leurs piéces délachées), dluiles minérales brufes. de
.goudronde houille et de toutes les huiles qui en sonl lirées..

Un déeret du 1¢f aoiit du chancelier de I'Empirc stipule cc qui suit:

Conformément a l'art 7 de l'acte revisé conecernant la navigation
sur-le-Rhin du 17 ‘octobre 1868), le transit. des articles suivants, prohibé
par les ordonnaneces-du 31 juillet 1914, est autorisé en tant qu il -seffee-
tue sur le Rhin de Bale a la mer: VAlmes munitions, poudre et matiéres
explosibles, articles néecessaires aux besoins de la gueirc el a la fabriea-
tion d’articles de guerre, matiéres brutes & cette fin, articles de panse-
ment et médicaments, appareils: et instruments de medecme, matériel -de
chemins de fer de tout genre,- appareils télégraphiques et téléphoniques,
ainsi que leurs piéces détachées, articles de tout genre pour aviateurs,
véhicules et leurs piéees détachées.

Délai de prol(\t pour les effets de change
En date du 21 aoiit, le Conseil fédéral a pris I’arrété suivant:
1o L’arrété du Conseil fédéral du 3 aofit 1914; concernant la fixation
d’un délai de grace pour les cffets de change (F. o. s. du c. du 4 aoft),

) Cet article a la teneur suivante: Pour autant que des considérations sanitaires
ne s’y fopposent pas, le trausit de toutes marchandises sur lc Rhin est autorisé de
Bale 4 la mer.

Les états riverains ne percevront aucune taxe de passage qne ce transit,soit dlrect

prorogeant de 30 jours le commencement du délai légal de protét fayte
de paiement, est applicable aux lettres de change et billets de change,
payables & fin ]ullleL ou en aolt 1914.

20 En cc qui concerne les lettres de change et bxllels de change
payables en septembre 1914, le délai_ de protét fante de pmcment com-
mencera A courir le 1¢F octobre 1914.

30 Le présent arrété entre en v1gueur le 21 aolit 1914;

40 L’arrété du Conscil -fédéral:du 3 aolit. 1914, concernant la fixation
d’un - délai de grace pour les effets de change et le présent arrété, ces-
sean" d’étre en vigueur le 1er octobre 1914. .

Suspension .des poursullcs

En date du 21 aofit, le Conseil fédéral a' pris I'arrété suivant:

1o La suspensmn des poursuites.sur tout le territoire de la Confédé-
ration suisse, “ordonnée par arrété du Conseil féder'\] en date du. 5-aofit
1914 (F. 0. s. due, du 6 aolt), est prolongée jusqu’au 30 septemhre 1914.

20 Le présent arrété entrera en vigueur le 1er septembre - 1914.

Droits de douanes russes. Le gouverncment russe a -décidé que ‘les
taux conventionnels’ des - traités de_commerce avee I’Allemagne et I'Au-
triche-Hongrie restenl en vigueur pour ce qui concerne les produits du
solet de' I’ mdustl ie des Etats neutres ou combattant aux'edtés de 1a Russie,

ou s eﬁectue avec rupture de cbarge ou entrepo*age

la plus favorisée.

51 ces Etats accordent aux marchandises russes-le traitement de la nation

Annoncen - Regle:
IAASENSTEIN & VOGLER

Anzelgen Annonces — Annunzi

Régie des annonces: "

HAASENSTEIN & VOGLER
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Tiir Kesselfeuerung liefern in grossen Posten und =
O] vorteilhaft

x i Emil Scheller & Cie. A.-f., Ziirich.
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Stuflaiter Lebensversiderongshank 2. G

(Alte Stuttgarter)

fine ansserordentilche Generuluersummlung

findet Freitag, den 2. Oktober 1914, vormittags 11 Uhr, im
Bankgebaqde zu Stuttgart, Remsburgstrasse 19 statt.

Tagesordnung:

ik Aenderung von ‘Art. 4, Satz 1 der Satzung, sowie.

von §§ 1 und 6, Ziff. 1 der Bestimmungen Tir Ver—
sicherung gegen Kriegsgefahr, Streichung von § 12,
Ziff. 2 der allgemeinen Verswherungshedmgungen und
von § 2, Ziff. 1 der Bestimmungen fir Versxcherung
gegen Kriegsgefahr

2. Erméachtigung .des Aufsichtsrates gemaéss §§ 39
Abs. 2 und 3, und 41, Abs. 1. des Versicherungs-
aufsmhtsgesetzes zur Vornahme von ‘Aenderungen,
welche nur.die Fassung betreffen, oder welche die
Aufsichtsbehdrde noch -vor der Genehmigung ver-
langen sollte.

Wihrend bisher die Knegsgefahr nur iibernommen wurde,
wenn die Uebernahme vom Versncherungsnehmer beantragt
und demnidchst -vom Vorstand im Versicherungsschein vor-
gemerkt, ferner spdtestens einen Monat vor Kriegsausbruch,
bei Landsturmpfiichtigen II.-Aufgebots vor ihrer Einberulung,
der Versicherungsschein eingeldst und die Vormerkungsgebiihr
von Mk. 2 (Kr. 2,50 oder Fr. 2. 50) entrichtet war, soll jetzt
festgesetzt werden, dass in jede bisher abgeschlossene oder
Kiinftighin zu iibernehmende Versicherung bis zu Mk. 100,000
die Kriegsgefahr ohne aiies Weitere, ‘also ohne Antrag, Vor-
merkung, Vormerkungsgebiihr und Monatsfrist, eingeschlossen

sei. Bel Versicherungen, welche erst nach Knegsausbruelr

abzuschliessen wiren, soll, abgesehen von .der: Moglichkeit,
den Versicherungsantrag uberhaupt abzulehnen, der Vorstand
nach Massgabe eines -den Aufsichtsbehorden vorzulegenden
Geschaftsplaus Besonderes iiber Kriegsgefahr vereinbaren
konnen. :In Art, 4, Satz 1 der Satzung soll lediglich . an
Stelle des 1. Juli 1911 ein moglichst naher Zeitpunkt fiir das

Inkrafttreten der so abgeinderten Bestimmungen gesetzt, in :

§ 6, Ziff. 1 der Bestimmungen fiir Versicherung gegen Kriegs-
gefahr der gleiche Zeitpunkt angefiigt und bestimmt werden,
dass die Aenderungen .fiir smtliche hlsher abgcschlossenen
Versicherungen . gelten. .

Stuttgart, den 12. August 1914,
Der Vorstand:

(22091) . Leibbrand. -

Stimmberechtigt sind diejenigen Bankmxtgheder, bezw.
deren Vormiinder oder Eheménner, welche einen Ver-
s&l)l(;:rungsvertrag (Todesfallversicherung) ither wenigstens
1
abgeschlossen haben.

. Die gemiss Art. 7, Abs. 8 der Satzung zur Teilsahme
an der Generalversammlung -erforderlichen Legitimations-
karten sind gegen Nachweis der Berechtigung mittels Ver-
sicherungsscheins (Police) bezw. Pfandscheins bis zum Abend
(6 Uhr) des 29. September 1914 bei der Bank zu ldsen. .

Ohne Karte ist der Eintrift nicht gestattet.

Dic Uebertragung von Stimmen an einen andern Stimm-
berechtigten. setzt Vorweisung schriftlicher Vollmacht und
Beibringung des Versicherungsscheins, bezw des .Pfand-
scheins, voraus.

Mark . (1300 Franken, 1200 Kronen -osterr. Wahrung)

‘Papierhandlung en gros
4603 Z A, Jucker, Neechf. v. 2605

Jucker-Wegmann, Ziirich

Reichhaltigstes Lager aller Sorten Papiere und Xartons

Rechnungsral

In-Nachlasssacben des unterm 22. Juli ‘abhin’ verstorbeneu In-
enieurs: Alfred Hormann Bucher, vou Kerns, -wohuhaft gewesen in
nzZern, Zirichstrasse ‘1, haben dic I]rbeu uach unbedingt - an-

getretener Erbschaft den Rechnungsrnf nach § 72 des Emfohmng“
gesetzes zum Z. G. B. verlangt. Die Gliubiger und Schuldner des Krt-
lassers, -einschliesslich allfilliger Birgschaftsgliubiger, werden hiemit
'\ufg»fmder( ihre Ansprachen und Schulden his zam 22. Seplemhber
1914 bei der Tellungskanzlel der Stadt Luzern anzumelden.

Den Gliubigern des Erblassers; welche die Anmeldung ibrer -For-
derung versiumen, sind die Lrben weder perstrnlich noch mit der
Erbschaft haftbar. (Art. 590 und 591 des Z. G. B.)

Lnzera, den 18 Angust 1914.

Fiir die Teilungskanzlei,

II. Teilungsschreiber:

Th. Wirz.

Le carnet d’épargne No 4206 de la Banque Populaire
Suisse, & St-Imier, du montant de fr. 2136.95, au nom de
M. Henri-Robert Begert, acheveur d’échappements, & Sonvilier,
a été égaré..

Le porteur actuel de ce carnet est invilé a le présenter
dans les six mois & partir d’aujourd’hui, & la Banque Popu-
laire Suisse, & St-Imier..

Passé ce délai, ce carnet sera annulé et.il en_sera délivré
un duplicata, (6216 J) (2204 1)

St- Imier, Je 15 aoiit -1914.

Baugue Popalaire Sulsse:
La Directlon

(4655 Lz) (22111)

ﬂyputhekurhunﬁ il @interthur

it Filigle In Zirich (ahmhofplatz fir. 5)

 (Rktienkapital Fr. 15,000,000 Reserven Fr, 2,50,000)
—_— ) ———

. Wir nehmen bis auf weiteres: Gelder an gegen

2% Ohbligatione

4% igationen

beidseitig' 3 —5 Jahre fest, nachher halbjéhrlich " kiindbar.
(4860 2) 162 Die Direktion.

P R R R R
Banque Cantonale Nemehateloise

Remhoursement Uohllgutlnns communales 3%/« %o
de fr. 1000, Séxe II Y

10me tirage, du 14 aoit 1914
Les 12 obligations. dont les numéros suivent, de I’em-

.prunt de fr. 500,000 du 15 novembre 1900, réduit a fr. 303,000
le. 15 novembre 1905, ont été désignées par -tirage.au sort
:de ce jour, pour étre remboursées le 15 novembre 1914:

Nos 11, 51, 125, 139, 193, 250, 293, 334; 348, 364, 463,.464.
Le remboursement s’effectuera contre remise des titres
accompagnés de tous les’ coupons non échus, aux’ Caisses de
la Banque dans le canton.
L’intérét cessera de courir & partir du 15 novembre 1914.
Neuchatel, le 14 200t 1914,

" 56322 N (22081) ELa Direction.

Wathinesavapeud otcasion

Ensuite d’agrandissement, 3
vendre. de suite: 1 machine
fixe Sulzer, 30 chevaux, avec
condensation, 1 demi-locomo-
bile - Sulzer, 25 chevaux, avec
avant-four- pour chauffage ‘3
la ‘sciure, 1 petite chauditre
Sulzer avec ses" garnitures. Le
tout ‘en . parfait état.  1589-

S’adresser & la Parqueterie
d’Aigle (Vaud). (24281'L)

Inserate

Tur dle

Finanz- und|
Hundelswelt

bestimmt, finden im

S
Hanebamat

wirksamste Verbreitung

Annoncen-Regie
st i

&% Buchfilhrung “3ng
-Ordne zuverlissig, rasch, diskret
vernachldssigte Buchfthrungen, In-
ventur und Bilanzen, Bicherexper-
tisen, Binftthrung der amerik. Bucb-
fdhrung, nach praktischem System
m. Geheimbuch. Prima Referenzen.
Komme -auch nacb auswiirts.
H Frisch, Neue Beekenhofstr. 15,
‘Zilrich . VI. (21)

Schone Makula_tur bei
‘Haasenstein. & Vogler

Buchdruekerei H.-JENT & Co. in Bern — Imprimerie H. JENT & Co., & Berne



	

